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Marshall
új barátja 



kutyik csuda izgalmas napra virradtak. Egy vadlúdcsapat vonult el  
az Őrtorony felett. 

Rocky kényelmes fészket épített nekik, hogy a madarak alaposan 
kipihenhessék magukat a hosszú úton.  

Rubble a markolójával kenyeret hordott a fészekbe, hogy a vándoroknak 
legyen miből belakmározniuk. 

Marshall pedig nagy izgalmában véletlenül belepottyant a fészekbe, 
amikor meghozta a hírt: 

– Jönnek a ludak!

A vadludak boldogan gágogva leszálltak a fészek köré. Gá-gá! 
Azonnal csipegetni kezdték a kenyeret. Egy fáradt lúd 

bevackolta magát a fészekbe, és pihenni tért. 
– Tetszik neki a fészked, Rocky – simogatta meg elismerően  

a kutyi fejét Ryder. 
Rocky büszke volt a jól végzett munkájára. 
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Egy libafióka elcsatangolt a csapattól! Bebújt egy kék 
homokozóvödörbe, és legurult benne a domboldalon. 

– Majd én elkapom! – vállalkozott Marshall, és a vödör 
után eredt, de futás közben megbotlott a saját lábában, és a kis 
libával együtt gurult le a lejtőn. 

A domb alján álltak meg, és mindketten alaposan elszédültek. 
A madárfióka körül forgott a világ. 

– Jól vagy, pihés kishaver? – kérdezte Marshall. 
Csip-csip, bólogatott a ludacska. 
– Hé! – derült fel Marshall. – A Pihés szuper név lenne neked. 

– Orrával finoman megtaszigálta a madárkát. – Menj vissza 
a családodhoz, Pihés!
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Marshall visszavitte Pihést a domb tetején álló Őrtoronyhoz. 
– Szép munka, Marshall! – dicsérte meg Ryder. 
A dalmata bemutatta a lúdfiókát a Mancs Őrjárat többi tagjának. 

Pihés az összes kutyival összebarátkozott, de jól látszott, 
hogy Marshall lett a kedvence. 

Skye kuncogva nézte őket. 
– Marshall, van egy új ÖLEB-ed! Azaz egy Örök LEgjobb Barátod! 
Ezen mind jót nevettek. 

A nap hátralevő részében a két új barát mindent együtt csinált, 
mert a kis lúd mindenhová követte Marshallt. 

Amikor a kutyi a tűzoltójárgányát mosta, Pihés a faroktollával 
fényesítette ki az ablakokat. 

De csak addig, amíg Marshall véletlenül le nem spriccelte 
őt is a tűzoltófecskendővel. 

– Hoppá! – szólt a kutyi. – Bocsi, Pihés! 
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Este Marshall a feje tetején szállította vissza a madárkát. 
– Jól van, Pihés! – mondta, és lehajolt, hogy a lúd 

leugorhasson. – Ideje befészkelni magad éjszakára!
A fióka azonban ugrálni kezdett a kutyi fején. 

Csip-csip-csip! Nem akarta, hogy új barátja magára hagyja. 
– Végül is… akár idekint is alhatok veletek – adta be 

a derekát Marshall. – De csak most az egyszer!
Kisvártatva mindketten összegömbölyödve aludtak. 

Másnap Pihés korán ébredt, és amíg Marshall az igazak 
álmát aludta, ő elindult ételt keresni. Szörnyen éhes volt! 

Marshall ébredés után keresni kezdte kis barátját, de Pihésnek 
nyoma veszett. Hangosan kiáltozott utána, mindhiába. 
Azonnal Ryderhez szaladt. 

– Pihés eltűnt! – hadarta. – Meg kell találnunk őt, 
mielőtt továbbrepül a csapata! 

12 13



Ryder riasztotta a Mancs Őrjáratot, és az Őrtoronyban 
ismertette a helyzetet. 

– A ludaknak tovább kell repülniük délre telelni – magyarázta. 
– De egy kis lúd elveszett. Ha nem találjuk meg, a többiek elrepülnek 
nélküle! Chase, a hangszóródon folyamatosan hívogasd Pihést! 
Marshall, téged a madár bárhová követ, 
ezért segítened kell a keresésben. 

Az Őrtorony közelében Chase a hangszóróból leadott néhány 
lúdgágogást, de Pihés nem válaszolt rá. 

Marshall körbeszaglászott, és talált egy nyomot: Pihés egy 
tollát. Ryder megszagoltatta azt Chase-szel. 

– HAP-CI! – tüsszentett a rendőrkutyi. – Kicsit allergiás vagyok 
a tollra. – Még egy szagmintát vett, tüsszögött néhányat, majd 
kijelentette: – Arrafelé ment! 

14 15



Marshall, Chase és Ryder az őrjárgányukba ugrottak, és harsogó 
szirénákkal száguldva követték Pihés nyomait a Kaland-öblön át. 
Siettek, mert nagyon szorította őket az idő. 

Egy helyen Marshall gágogást hallott a magasból. 
A vasútállomás tetején meg is látta Pihést: egy 
kenyérszeletet szorított a csőrében, és két sirály éppen el 
akarta csenni tőle az ételt. 

– Pihés, repülj le ide! – kiáltott neki Marshall. 
– Nem tud – szólt Ryder. – A szárnya beleakadt 

egy műanyag italdoboztartóba. Marshall, a létráddal 
gyorsan hozd le onnan Pihést! 
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Marshall felemelte a tűzoltólétrát, ezzel elijesztette a sirályokat. 
A kutyi elindult felfelé a létrán, de Pihés megcsúszott 
a tető szélén, és leesett! 

– Használd a sisakod! – kiáltott fel Marshallnak Ryder. 
A kutyi a sisakjával elkapta a levegőben a kis ludat. 
– Szép fogás, Marshall! – dicsérte meg Ryder. 

– Ezt szépen levesszük rólad – szólt Ryder, és óvatosan 
kiszabadította a lúdfiókát a műanyag gyűrű fogságából. 

Pihés megrebegtette a szárnyát, felemelkedett a levegőbe, 
és Marshall fejére szállt. A kutyi vidáman kacagott. 

A Mancs Őrjárat visszasietett az Őrtoronyba. Oda kellett 
érniük, mielőtt a vadlúdcsapat továbbvonul!
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Elkéstek: a többi lúd már útnak indult. Pihésnek nagyon 
igyekeznie kell, hogy utolérje a társait!

A kis lúdnak azonban nem volt kedve itt hagyni Marshallt, és  
a kutyi is örült volna, ha több időt tölthet a barátjával. 

– A vadlúdfiókának a családjánál van a helye – jelentette ki Ryder. 
Marshall egyetértett, a kutyik pedig gyorsan kiötlöttek egy tervet, 

hogyan vezessék vissza a csapathoz Pihést. 

– Irány a levegő! – kiáltott Skye, amikor a helikopterével 
felemelkedett, és egy kötélen lógó hámban a magasba emelte 
Marshallt is. 

Csip-csip! Pihés felreppent, és követte a kutyit. Hamarosan 
utolérték a vadlúdcsapatot. 

– Viszlát, Pihés! – búcsúzott tőle Marshall, amikor a lúdfióka 
csatlakozott a társaihoz. – Jó repülést, te buta kisliba! 
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